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Las reclamaciones y anuncios,
se remuiran francos de porte, sin
cuyo requisilo mo, se recibirdn en es-

la redaccion.
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ARTICULO DE OFICIQ.

GOBIERNO SUPERIOR POLITICO
i  Nimero 549,

No constando en este Gobierno politico

correos mas inmediata en que sus habitan-
tes reciben la correspondencia, 'y ‘urgiendo

—— e— e

las*Justicias de los referidos pueblos 'me la
facilitaran & la“mayor brevedad ' sin dar lu
ar a':ser-reconvenidas. Guadalajara 19 de
ctubre:;de 1844. E. G. 'P.— Rafael de
iNavaBeuss.stqmod < onis winand ats a5l

-

"
i i . J
=l A ¥ .

Nﬁ;m. 55&.’12.,:4 Y5 iy g

<011 'DIPUTACION - PROVINGIAL, -

. Se encarga & los Alcaldes Constitucio-
nales de los pueblos en donde residan amag
~de lactancia procedentes de la Inclusa de
esta Capital Ias manifiesten, que ‘el martes
29 del ‘actual ‘se ‘satisfarin ‘dos ‘mensualida-
| des de’ su haber’ correspondienites 4 Julio
y Agosto ultimos. ‘Guadalajara'23 de Octa-
bl"e de 1344.—-Bernﬂl‘d0 LOS-%!'(]&. '—'—'G'.' P-r I-‘-
~~P.'A. de la D.—Francisco Esteban Ranz,
I Secretario., £ SUCIRC S, f
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 Jas leguas de distancia que "hay de cada
. pueblo de esta Provincia 4 1a’ Estafeta de

sobremanera '1a remision de dicha noticia,

1844. . 8 Cua"r.tos.i
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. 8é recihen susericiomnes e esia
Civdad calle de ':;ﬁ'. L&iea__ﬂi ;nti;

mero 35_; [ easa i'iimprﬁe;‘ngﬁ_] a'!_._ 8
‘reales al mes en ¥ capital,

.. PARTE NO OFICIAL,

VARIEDADES,

Sobre - las  relaciones gue - tiene el 'Japun con

le < E uropa,: !

i -

(Continuacion ol ndmero 198 )0,
_ : AT ’ ~ /
. vLas' cargazones 'de  sus buques- ‘woa ves -
desembarcadas  se ponen entre “las “manos de
las “autoridades, quicnes vendea las 'meréancias
ymportadas, emplean: el produciolide |4 vens
taen i'comprar los arficulos pedidos;«y dan
una cuenta exacta de ‘lodo al." presidente de
la: factoria, Ka: otre tiempo ' se verificaban’ las
transacciones  comerciales’ en venta publica en
una  feria :establecida «al efecto en ‘Deeima;
Eo: el dia' los  beneficios 4 que’ ‘tienen de=
recho Lr.?]bs.'-‘_.IIiiGZmbI:GSuJ'. de  la !a‘r-lnril'a,-,'-‘r'-t'.ol:ﬁ'ﬁ
complemento de sw salario, no- se ' legi) ’pa'g_&
en . especie; (sino.” en ‘catnbio. Los:: proveedores

 y elicomprador arreglan en estas ‘cuentas anua-

les loique pertenece en particular 4 cada ‘miems
kEro de::la: factorfay i BN A TeT |

Todos los japones & quienes: sni foncio=
nes' .ponen ea contacto con log “ holaadeses,
los “proveedores, ' el.' comprador, e médico an-
torizado ' para ejercer su arte en gaso de en-
fermedad 6 de ausencia del holandes, el ¢i-
rujano;. versado en la Eiﬁﬂ{?iﬂ'-i‘apuﬁa ‘de la
acupuntara. 'y las: personas “que: se  admiten



para .que ~sityan en calid s
van ao sello 6 un pase que les permita en-

trar en Decima y salir (por su puesto en

Jas ' Horas legales); pero todos estos individuos

son obligados antes de entrar al egercicio de
sus fanciones
juramento de

nioguo holandes, pi darles instraceion ningu-

4 firmaf con su saongre el

na sobre la lengua;: Jas !'leayes; la_religion 6

la ,_hfi'sluri:a del pais; en uoa palabra; de no

tener felacion ninguna fuera de sus fon=

ciones ordinarias; Excepto las persodas que aca=
bamos de nombrar, como tambien . los iotére
pretes y los agentes de policia, nadie puede
vicitar 4 nadie en Decima sin un permiso: especial

del gubeénador d¢ Nagasaki; se dice 'sin embar=

go que para evitar esta formalidad cumplen
los japoues de distincion que quierels enterar-
se¢ de todo, haciéndose pasar por criados de

-,

los empleados’ del ‘Wobierno 4 quienes ganail

por dinero.

La extrictd ejecucion de estos  reglamen-

fos estd confiada 4 los ‘empleados’ municipa
les y de policia de Nagasaki, siempre pre-
centes en Decima, y acompafiados de un nu-
mero suficiente” de imtérpetres; tienen estos Sus

habitacioies separadas; pero en realidad. no son.

mas que salas de espera, por que estos em-
pleados son relevados cada 24 horas.

Los ‘tatérpretres forman una cofporacion
separada, Y “reciben  sus sueldos del zigoum.
| ntimero de los encargados de los negocios
d'elx" lﬁs_..purtuguemsi contando los superim‘esl y
los. infefiores, es de 7.0: para la: factoria . chi=
ua . establecida: y aprisionada - como la. holan~
desa cerca de. Nagasski bay un plmero mu~
‘ cho  mayor: .*‘Lns .int.érprmres no puedeu sin
embargo it -4 -ver. solos niogun miembro. de
la. factonia: siempre van:iacompafiados de: un

oficial. imunicipal; probablémente para . “conser
var  su.cardcter oficial en sus  relaciones con

los holandeses, porqué es.-poco probahle o que
los oficidles : municipales:.que 00 CONOCEN: 4los
holandeses., sieviesen  de espias, siendoi esto:tan=
to. mas iowil, : cuanto que todos  los ~criddos
que “siveen 4 -los holandeses, y que-compren-
den su lengua, desempefian: petfectamente este
género de. comisiones: | eebol

" Todo el tiempo que':los buques cholan=
deses estan ‘anclados en . la- bahia, <y ‘que 'se
verifica el desembarco/de - las cargas y-¢l em-
~ barge de. las:mercaderias :camprnd:is, o cesan
las nﬂgﬂc»iicin:ﬂf:&lzy- relaciones oficiales doamis
tosas. ‘entre, el presidente; de la: iaﬂma;*;y:. el
gobernador de Nagasaki y sus subordinados.
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no confraer union iotima con’

Obsérvase alguna  diferencia entre los escritores
holandeses y alemanes en el juicio que for-

man sobre las consideraciones que los japo-
ses tieneb con sus huéspedesi el doetor Si-
bold enctiehtFa qué ‘el ~operhvofd bolandes &
tratado con desden y expucsio & continvas hus

millaciones; pero se api'"éS‘ii"i‘E'“‘ﬁ' feconocer que
esta nbne‘g:imibu por: st j_jaﬁb __ﬁij_ debé  atri-
buir mas Bieu 4 14 solicitud patriérca por tod<

servaf 4 su ”fiﬁﬁs ¢l “ monopolio dél codier

cio japon que ‘4 miras de interes pebsos

‘nal.
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" Los holandeses sostienen por. otra parte
i L] . " &
que sits compatriolas soD recibidos y tratedos

en el Japon con todo el respelo que VD ex-

trangero liene - derecho razonible de exigit cn
aquel  pais, aniadiendo por dhimo que el comer-
cio que se hace de pocas utilidades la Ho-
landa, Lo que los presidentes holaudeses cuen-
tan sobré sus “relaciones “coni\ |4s autoridades

japonas y las personas con guienes tienen al=

gun negocio; da 4 conocer el mérito que se
debe dar 4 estas contradictorias dserciones., Una
sola obsefvacion puedée ‘explicar de algun mo-
do la conducta dé aquel pueblo orgulloso, pero

no hipderita, Los nobles y los funciobarios

japones; hasta los de segunda linea, aparen-
tan el mas ptolundo desprécio hicid el co=
mercio; pudiéndose deducir de esto que el
gefe de un 'Esth'b_[ecimiﬁhtd llpt_ii"a‘tﬂ__tanle comercial
hjq' debe esperar ser tratado con. machao -Eésﬂeé
to, y si alguna cosa puede probar la _poca
cousideracion que  s€ le  concede, es la apli-
caciou hecha  sobre el reglagiento . relativo, al.
derecho. de llevar sable, El| uso . de esté esta
absolutamente prohibido 4 todos los comeftians
tes del Japbﬁ;- y el mas rico negocfaﬁléjgnﬂh
se. libra :de la humillacion:de presentarseien
publico sin armas; sino comprando & un no=

ble Puh‘re el favor  de-ser contado en el

nimero de sus sirvientes; porque los sirvien-
tes litulares estan autorizados para lle\;aTi‘ un
d »

solg sable.
' De fodos  Jos miembros ‘de 14 facloria

holindesa solo el presidente tiene derccho
Ja llevar uw solo sable, y esto solo o las
ocasiones solemnes. Esto, no se aplica, ni 4
la persona. pi 4 la aacion, sino & la, posis
'_'_i__ﬂn_ que .sila'm cree. ﬁcupaﬁr_;jel ._._Pll'esiqdei:}_te. . |

W
‘u

-+ Sea el que, guiera el grado  de  consides
racion -de | que . goceu - los . holandeses . en', el
Japon, todos; {los aufores; estan conformes -en
desment ir | formalmeénte. la_opibion genera |mea=
te esparcida en KEuropa sobre los afrentas de

‘que es obgeto la religion, Es verdad que

o




la.. abjuracion.

los. holandeses no pueden practicar su calio,

porque 1odo culto extrangero. estd prohibido
en el Japon por leyes 1iirevocables y seve-

ras; pero en la época actual no se ‘exige gud
pinguno  fetiicgue de  su réligion y mucho

menos de insultarla, pisoteande las imagenes

de la Virgen y de Jesticristo, Lia especie de
gque hayan. olvidado la digoidad de hombres

y .de cristianos cuando millates de japones

estaban sufrieado el marticio por la religion

cristiana, es un relato 1nexacto de todo pun=

to, € hijo del feseotimiento de sus rivales;
pero con todo se concibe que estas asec-
ciones hayan podido recibic alguoa confir=
macion con el tiempo s se atiende .d@ que

los :holindeses obtubieron su primera cartd en

1611, precisamente el momento en que se

egercia la persecucion mas violeata conira los.

cristianos . japones .y, los mniineros  europeos.

Se deduce pues que no puede, coaceder
el Gobierno japou una excepcion tan favora=
ble i los holandeses sino despues deé haber

.asegurado la  susceptibilidad del Gobierno so-

bre el articalo de : religion, Esta ‘cuestion ln=
teresa al honot 'de los  holandeses; sin em-

bargo, comd . que . tado lo que tiene relacio-

nes. 'con ellos puede. seryit para que conoz-
camos  mejor aquel pueblo, no serd tuera de

propdsifo ' decir . aqui . alganas palabras sobre

la. religion eristiana y. sobre. la . ceremonia. de

Desde ' la Ilfeg-aldﬂ' :(]IE Tos porfuguesés ; al

'-Cll-apurl ‘hasta 0-'-:_-'.ﬁ-.l'l..dﬁ| .Eiglﬁ_'XV[ se: habia

permitido; el cristianismo! con, una tolerancia
casi . inexplicable ~ en. . un  pais en' el gue fo-

da; fa agforidad del mikado estd -basada  sobre

la. re]igi.ng_ A -Cﬂ[]SEﬂUEQqu df.'f -.Es—la‘_ Iﬂl&ra_ﬂ;-_,-
cia_adelantaron  tanto: las misiones en su pros
:pﬂganda, que sag‘unf-_-l"as r&l’aciﬁbnﬂes’l hechas F
su's 5U'P'¢fr_i:ure$ .'é[]'* -Hﬂ-l]]'ar- s¢. conta bﬂ_ﬂ' (o4 41 El
Japon,  antes ' de, que -estallasen las guerras
civiles 2009 cristianos indigenas; enfre-los que
se encontraban, priucipes; generales y la flor de
la uwobleza. Poco 4 poco se fue adelantan-

do lanto, que el heredero présunto del Zi-

gouun estaba, segun ., ;Se’ dl_e!:'ia;,f-_.- casi. conyertido,
y .el: nimero ‘de jeswitas 1ba aumientindose
,prg}d-iginsament_ﬂ---en’," m,__ildiﬂ’--dﬁ' 1&15.:_- guerras . ci~

L] L] [ ] Sl i'" .
~.viles, y hasta el priacipio de la persecucion,

La_.proseripcion . jpronuunciada.. contra el culio

eristiano  se _ejercid al , principio . leotamente,

durando hasta el afiode 1637, en el que esta-
. N W ' i d _ - :
116 wna revolucion en el principado de Arima,

cuya pablhcibn era en su mayor parle cris~ '.
tiana, Los holandeses .y los’ portugueses han

.Fc} Ministerio de Cultura 2006

presentado  distintamente las causas y el car4c-
ter de csta revolucion, Segun los tlimos fue
organizada por una persecu&:idn e'i'erc'ida_couiré
los cristianos por dn nueso principe, pagano
celoso: los holandeses sostienen por el con-
trario que el origen de la sublevacion fue _]il
administracion liranica de aquel principe;, sin
que la religion tuviese parle nioguni en ello.

Laé recriminaciones - que  los portugueses
j los olaudeses se hacian eu aquella época
han perdido mucho de su fprimiti#d interés.
Es probable que hubissen alarmado .ﬁi.Em%

- perador los progrésos de los jesuitas 'y el re-

conocimicuto de la supremacia del Papa, ha-

cieddole temer por su auatoridad. Pero tam-
bien es. probable que los’ olandeses . afizasen

; . e A i i, e . ,' .
el fuegu de |a anumnosidad cootra sus riva-

les en codtercio, quienes uvnidos 4 los espa-

Tioles eéran sus enemigos politicos y religiosos,
, Establecida e el Japon la persecacion
dirigida confra los cristianos indigenas, .y la
pena de aiuerte ddnl’f'a“;- los qué no | quisieﬁéu
pisar, e seiial ~de abjuracion, las imigenes
de la Vif'gf:tr de Jesficristn, se-ejerbferﬂn ona
multitud de violencias - confra los .cristianos,
Sea .dé esto lo que quiera; lo cierto e
que el Principe de Arima rechazo 4 los jne

surgenles, tuyo numero astendia -4 702, des-
pues de una lirga ‘lucha; 4 la. Peninsola de

Stmabara; y no padiendo someferlos con sus

~ propias f‘UEraasf 10%1t6 4. los holandesés con ay=

torizacion de Zigouny para. que les anxilia-

sea  cou. sus buques y con su_la':'-lifl'ﬂria. En

: /' Ay ~ : i : NP s g , ) g |
esta €poca era al gefe de la factoria establécida

eu Firato Kockehoker, ‘quien gozaba de toda

: ...__.{ i T o A . |
la prosperidad comercial, gracias & la’ . counce-
sion que habia ohtenido y la proteccion bon-

dadosa del Principe de Firato, El gefe de la

factoria 'Cﬂ'did“ d la_.invifacion que se le hizo;,
poniendo 4 disposicion del Gobierno uwn bu-
que de¢ guera, decidiendo esta 1nterveuscion la

suerte de los infortupados ecristianas subleva-

dos de ‘Sir'li_r.fahaqu'."ﬂq u'el"_lraf guerra cos(6. la vida
segun se  dice, & 409 . personas, y el trinnfo
del _Pfitz;ig’e_ _pagano. fue s&guidﬁi ae‘ nuevos
rigorFs;' redoblgndose la vigilancia y la~ seve-
ridad-—en—Ja —ejecucion - de las feyes- del 1m-

perio’ para con . los cristiatios,

Los holandeses quieten . paliar, su_ odiasa in-

terveficion.. sosteniendo que -esta- guerraino fue
guerra “de religion, aunqie no niegan que Jos
refugiados ‘i Simabara eran cristiatios, Mejor

‘hubierap, podido justificarse diciendo que  de-
bian temerlo todo - sivpo: hubiestan obedecido
4 laantimacion del:Pridcipe de Arima, sanciona-



&
da solemnemente por el Zigoum, siendo tal vez
esta la capsa por que no fucron ‘comprendi-
dos en la exclusion’ pronunciada contra los ex-
‘trangeros, porque manifestaron que, aungue
cristiapos, lo heran de otro modo que los por-
tugueses 'y de aquellos contra quienes ‘el Go-
bierno iba 4 ejercer sus crueldades, Sin em-
hargo, fueron obligados & abandonar a Firato,
'y se marcharon a Decima, donde habian es-
tado los portugueses antes de su expulsion.

Eo el dia todo japoo, 6 segun Doetf, to-

dos los cindadanos de Nagasaki'y de los prin-
cipados vecinos son invitados 4 probar que no
son cristiancs. Su ceremonia de pisar las 1ma-
genes de la Virgen y de .’_le:aumjism se 00

ca todos los afios con cierta ponpa y solem-

nidad del culto nacional: esta ceremonia, que
se lleva 4 efects el dia 4 de cada afio umuevo,
estd tan unjversalmente observada que ‘hasta
los nifios de pecho y los hombres impedidos
deben cumplic con la _c.eremnnia“tocandu al
menos con sus pics las imagenes, Este acto no
se exige mas que a los indigenas, y otras ve-
ces se ha exigido 4 los  extrangeros para saber
si son cristianos 6 wmo. |
Tan lejos estan de imponer esta ceremo-
nia 4 los miembros de’ la factoria holandesa
que algunos de ellos que quisicron asistir 4
la ceremounis practicada por los indigenas no
pudieron saber nada sobre este asunto, ne=
gandoseles la entrada: de suerte que todo lo
‘que se sabe sobre este punto, ¥ todo lo que
se ha dicho en las ltimas publicaciones, no
tiene mas fundamento gue' las relaciones he-
chas por los japones” ¢b, ‘Decima. No serd
fuera de proposito citar aqui un hecho rela-
tivo 4 'este asunmio que tuvo lugar ‘a poco
de haber llegado Doeff "al “Japon: este hecho
‘manifiesta cierto grado de bondad y delica-
deza de. parte del Gobierno para con sus hues-
pedes holandeses. Jirth B W |
« En Noviembre ‘de 1804, cvando Mr.
VVardenaer era oppehoodf'y yo contador, dice
‘Mr. Doeff ' fue llevado 2 Nagasaki para ser
‘yisitado (1) vn pequefio brik que habia nau-
fragado en la ista de Gotto. El gobernador de

(1) El equipaje de todo buque naufrago, 0
‘51 no se”halla en ~estado’de’ navegar, es' llevado 4
‘Nagasaki, ‘caalquiera ‘que sea: la distancia ~de esta
cindad 4 que se le encuentre. Este reglamento abra-
za tanto que hasta los mismos buques de las de-
pendencias del Japon, tales como las islas Sion-"T¢chou,
son llevados 4 Nagasaki 'para’ visitarlos, envidndolos
despues al lugar' de su procedeneia. '
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“‘no sabiendo el

aquella ciudad invité al opphoodf para que se
pusiesen d la vista con sus secretarios los se-
fores Mark 'y Lobaker. La tripulacion del
brick se’ componia de un malajo y su s
posa, un joven Yy dos criadas, tambien ma-
layas, uo japon, un chino y un cochinchino,

'Conocidse al momento que ‘el brik era por-

togues. Estos. individuos declararon que iban
desde Tinor pdr:ugues'é Ambnyna; pero que
‘habiendo muerto el capitan y los marineres
en. la travesfs, quedando los' pasajerss solos sin
'pﬂdﬂr m'aniubrﬂl‘, habian dﬂi‘adﬂ qllﬂ fuese El

thrick “ @ la providencia hasta: que tocs la 1sla

Gotto.” Al llegar aqui el Gobernador Invite 4
los  holandeses que habian asistido 4 la de-
claracion 4 que se rélirasen por un Mmomen-
to: estrafisronse, al principio; pero supieron
despues por el gefe de los intérpreires “que

ra’ comprobar la nacionalidad de ‘aquellas gen-

‘tes, se habia wisto obligado, segun la ‘ley, a

hacer que los pasajeros ' pisasen las imidgenes
cristianas; 'y que no’ queriendo ofender 4 log
holandeses  con aquel espectaculo, les ™ habian

avitado 4 retirarse. Efectivamente, volvieron
4 'entrar c:l_e{-‘.pult':ﬂ."'f de la prueba.» G
Y Loquese acaba de decir bastara tal vez para ree-
tificar la opinion que mas de voa vez se & repe-
tido sobre las condiciones humillantes 4 que estaban i
sometidos los holandeses sobre sa religiﬁn. Résta~

pos pues decir algunas palabras sobre las forma-
lidades = que se observan en sus -re!acinne#-cdﬁ
las ~autoridades japonas; 'y ‘para ‘ello conven-
dra tomar, algu-nos porméndi'es de los  ho-
landeses modernos, Bl ‘presidente Meylan, 1l-

_timo de “todos, 'y el que ‘nos’ parece que en:

tre  sus compatriotas ‘es’ el que menos ilu-
sion* se hace ' sobre "los“miramientos qué con
ellos se ‘tienen, ‘dice 'que' eés mucha boora
que vaya ‘el empleado " superior de policia
6 el burgo maestre 4 ver- el opperhoofd cuap=
do tienen que tratar con €l'algun asunto en

vez ‘de hacerle ir 4 su casa. Hé aqui las |

propias palabras con' ‘que se expresa Mr
Meylan: = o© 248 55 ldore fx

" «Cuande’ ‘en estas ocasiones debe ‘recibir
el presidente’ de la factoria en su’ casa'la

visita 'del” funcionario’ japon, debe entapizar la

habitacion; preparar los't licores -y las ‘confitu=
ras que ‘debe ‘ofrecer ‘en tiempo oportuno;

ooy hecho esto, sale 4 ret_ib_ir a s ~huesped_l

4 lapuerta de su casa,

(Con-tiﬁuani)

i+ - Asuadalajara: Imprenta de Ruiz y hermang. o0 ol =« B |

ngernadur 4 que atenerse pa-




